
 
* Membres détenant des sièges non électifs en leur qualité d’Etats ayant l’importance industrielle la plus considérable. 
* Member holding non-elective seats as States of chief industrial importance. 
* Miembros titulares de puestos no electivos en su carácter de Estados de mayor importancia industrial. 
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Composition du Conseil d’administration du Bureau international du Travail 
(à la suite des élections du 6 juin 2005 et des modifications apportées au 31 janvier 2007) 
Composition of the Governing Body of the International Labour Office 

(as elected on 6th June 2005 and modified to 31st January 2007) 
 Composición del Consejo de Administración de la Oficina Internacional del Trabajo 
(resultado de las elecciones celebradas el día 6 de junio de 2005 y de las modificaciones introducidas hasta  

el 31.o de enero de 2007) 
 

 
 

Membres gouvernementaux Government members Miembros gubernamentales 
Membres titulaires / Regular members / Miembros titulares 

 
 
 
Afrique du Sud South Africa Sudáfrica 
Allemagne* Germany* Alemania* 
Arabie saoudite Saudi Arabia Arabia Saudita 
Australie Australia Australia 
Bélarus Belarus Belarús 
Brésil* Brazil* Brasil* 
Cameroun Cameroon Camerún 
Canada Canada Canadá 
Chili1 Chile1 Chile1

Chine* China* China* 
Cuba Cuba Cuba 
El Salvador El Salvador El Salvador 
Espagne Spain España 
Etats-Unis* United States* Estados Unidos* 
France* France* Francia* 
Inde* India* India* 
Italie* Italy* Italia* 
Japon* Japan* Japón* 
Kenya Kenya Kenya 
Malawi Malawi Malawi 
Maroc Morocco Marruecos 
Nigéria Nigeria Nigeria 
Pérou Peru Perú 
Philippines Philippines Filipinas 
Roumanie Romania Rumania 
Royaume-Uni* United Kingdom* Reino Unido* 
Fédération de Russie* Russian Federation* Federación de Rusia* 
Sri Lanka Sri Lanka Sri Lanka 
 
1  Following a decision of the Americas Group on 18 April 2005 whereby Chile replaces Argentina as a titular member and 
Argentina replaces Chile as a deputy member. 
A la suite d’une décision prise le 18 avril 2005 par le groupe des Amériques en vertu de laquelle le Chili remplace l’Argentine 
en qualité de membre titulaire et l’Argentine remplace le Chili en qualité de membre adjoint. 
Tras la decisión adoptada por el Grupo de las Américas el día 18 de abril de 2005, según la cual Chile sustituye a la Argentina 
como miembro titular y la Argentina sustituye a Chile como miembro adjunto.
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Membres gouvernementaux Government members Miembros gubernamentales 

Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 
 
 
 
 
 
Argentine1 Argentina1 Argentina1

Barbade Barbados Barbados 
Burundi Burundi Burundi 
Cambodge Cambodia Camboya 
Corée, Rép. de Republic of Korea República de Corea 
Côte d'Ivoire Côte d'Ivoire Côte d'Ivoire 
Ethiopie Ethiopia Etiopía 
Finlande Finland Finlandia 
Grèce Greece Grecia 
Honduras Honduras Honduras 
Hongrie Hungary Hungría 
Iran, Rép. islamique Islamic Republic of Iran República Islámica del Irán 
Irlande Ireland Irlanda 
Jordanie Jordan Jordania 
Koweït Kuwait Kuwait 
Mexique Mexico México 
Mozambique Mozambique Mozambique 
Ouganda Uganda Uganda 
Pakistan Pakistan Pakistán 
Pays-Bas Netherlands Países Bajos 
Pologne Poland Polonia 
Sénégal Senegal Senegal 
Singapour Singapore Singapur 
Tchèque, Rép. Czech Republic República Checa 
Trinité-et-Tobago Trinidad and Tobago Trinidad y Tabago 
Tunisie Tunisia Túnez 
Venezuela (Rép. bolivarienne) Venezuela (Bolivarian Rep.) Venezuela (Rep. bolivariana) 
Viet Nam Viet Nam Viet Nam 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

1  Following a decision of the Americas Group on 18 April 2005 whereby Chile replaces Argentina as a titular member and 
Argentina replaces Chile as a deputy member. 
A la suite d’une décision prise le 18 avril 2005 par le groupe des Amériques en vertu de laquelle le Chili remplace l’Argentine 
en qualité de membre titulaire et l’Argentine remplace le Chili en qualité de membre adjoint. 
Tras la decisión adoptada por el Grupo de las Américas el día 18 de abril de 2005, según la cual Chile sustituye a la Argentina 
como miembro titular y la Argentina sustituye a Chile como miembro adjunto. 
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Membres employeurs/Employer members/Miembros empleadores 
 

Membres titulaires / Regular members / Miembros titulares 
 
Mr. P. Anderson (Australia)  Mr. A. Dahlan (Saudi Arabia)  
Sr. D. Funes de Rioja (Argentina)  Ms. R. Goldberg (United States)  
Ms. R. Hornung–Draus (Germany)  Mr. A. Jeetun (Mauritius)  
M. E. Julien (France)2  Mr. D. Lima Godoy (Brazil)  
M. A. M'Kaissi (Tunisie)  Mr. A. Moore (United Kingdom)3  
M. B. Nacoulma (Burkina Faso)  Mr. T. Suzuki (Japan)  
Mr. A. Tabani (Pakistan)  Mr. G. Trogen (Sweden)  
 

Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 
 
Mr. I. Anand (India)  Mme F. Awassi Atsimadja (Gabon)  
M. M. Barde (Suisse)  Mr. L. Chen (China)  
Sr. B. de Arbeloa (Venezuela (Rep. bolivariana)) Sr. J. de Regil (México)  
Mr. O. Eremeev (Russian Federation)  Mr. A. Finlay (Canada)  
Mr. S. Goh Hock Li (Singapore)  Mr. W. Hilton–Clarke (Trinidad and Tobago)  
Ms. L. Horvatic (Croatia)  Sr. J. Lacasa Aso (España)  
Mr. K. Mattar (United Arab Emirates)  M. E. Megateli (Algérie)  
Mr. O. Oshinowo (Nigeria)  Mr. C. Renique (Netherlands)4  
Sr. G. Ricci Muadi (Guatemala)  M. L. Traore (Mali)  
Mr. V. Van Vuuren (South Africa)   
 

2  Appointed by the Employers’ Group to fill the seat following the resignation of Mr. B. Boisson (France), effective  
10 January 2007. 
Désignation effectuée par le groupe des employeurs à la suite de la démission de M. B. Boisson (France), qui a pris effet le 10 
janvier 2007. 
Designado por el Grupo de los Empleadores para ocupar el puesto que quedó vacante tras la dimisión del Sr. B. Boisson 
(Francia), con efecto desde el 10 de enero de 2007. 
 
3  Appointed by the Employers’ Group to fill the seat following the resignation of Mr. M. Lambert (United Kingdom), 
effective 18 January 2007. 
Désignation effectuée par le groupe des employeurs à la suite de la démission de M. M. Lambert (Royaume-Uni), qui a pris 
effet le 10 janvier 2007. 
Designado por el Grupo de los Empleadores para ocupar el puesto que quedó vacante tras la dimisión del Sr. M. Lambert 
(Reino Unido), con efecto desde el 10 de enero de 2007. 
 
4  Appointed by the Employers’ Group to fill the seat following the resignation of Mr. A. de Koster (Belgium), effective  
18 May 2006. 
Désignation effectuée par le groupe des employeurs à la suite de la démission de M. A. de Koster (Belgique), qui a pris effet le 
18 mai 2006. 
Designado por el Grupo de los Empleadores para ocupar el puesto que quedó vacante tras la dimisión del Sr. A. de Koster 
(Bélgica), con efecto desde el 18 de mayo de 2006. 
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Membres travailleurs/Worker members/Miembros trabajadores 
 

Membres titulaires/ Regular members / Miembros titulares 
 
Mr. N. Adyanthaya (India)  Ms. S. Burrow (Australia)  
Ms. B. Byers (Canada)  Mme R. Diallo (Guinée)  
Mr. U. Edström (Sweden)  Ms. U. Engelen–Kefer (Germany)  
Sr. J. Gómez Esguerra (Colombia)  Mr. S. Nakajima (Japan)  
Mr. A. Oshiomhole (Nigeria)  M. A. Sidi Saïd (Algérie)  
Mr. E. Sidorov (Russian Federation)  Mr. S. Steyne (United Kingdom)  
Sir R. Trotman (Barbados)  Mr. J. Zellhoefer (United States)  
 

Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 
 
Mr. K. Ahmed (Pakistan)  Mr. M. Al–Ma'ayta (Jordan)  
Sra. H. Anderson Nevárez (México)  Mr. L. Basnet (Nepal)  
M. M. Blondel (France)  Mme C. Brighi (Italie)  
Mr. B. Canak (Serbia)  Mr. T. Etty (Netherlands)  
Sra. A. Garcia (Angola)  Ms. N. Goulart (Brazil)  
M. B. Hossu (Roumanie)  Mr. A. Husain (Bahrain)  
Sr. G. Martinez (Argentina)  Mr. L. Ongaba (Uganda)  
M. A. Palanga (Togo)  Ms. C. Pandeni (Namibia)  
Mr. E. Patel (South Africa)  Mr. R. Silaban (Indonesia)  
Ms. H. Yacob (Singapore)   
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